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Verantwortung

Liebe Tänzer,

aus Euren Zuschriften über meinen Ar-
tikel im Februar Bulletin der EAASDC 
entnehme ich, dass Euch dieses Thema 
auch schon sehr betrifft. 

Interessanter Weise ist auch noch auf 
einen an-dern Aspekt hingewiesen wor-
den. Dieser betrifft Tänzer, die gar kei-
nem Verein angehören. Sie kommen ent-
weder ganz ohne Badge oder aber mit 
einem selbst entwickelten. Dieses weißt 
sie dann als Tänzer eines Vereines aus, 
den es aber gar nicht gibt. 

Diese beiden Varianten sind natürlich 
besonders unschön. Zeigen sie doch, 
dass es Mensch gibt, die sich nicht an 
den Lasten aber wohl an den Nutzen be-
teiligen wollen. 

Bei genauerer Betrachtung dieser Vor-
gehens-weise kann man sich natürlich 
so einige Fragen stellen. 

Sind die Tänzer, die einen Clubbeitrag 
entrichten, zu gutmütig?

Responsibility 

Dear Dancers,

From your letters on my article in the 
EAASDC Bulletin issue February, I 
noticed the fact that this topic means a 
lot to you and makes your thoughts go-
ing round and round.

Interestingly, another aspect has also 
been pointed out. This applies to dan-
cers who do not belong to any club. 
They come either completely without any 
badge or they may appear with a self de-
veloped. This reveals them as a dancer 
of a club, which does not exist at all.
These two variants are, of course, par-
ticularly unbecoming. As they show that 
there are people who do not want to par-
ticipate in the expense but at the bene-
fits.

When looking closer to this kind of beha-
vior, one might tend to ask some further 
ongoing questions. 

Are the dancers paying a club fee too 
good-natured?

Do not the non-payers realize that our 
hobby suffers from their actions?
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ECTA Präsident

Erkennen die Nicht-Zahler nicht, dass 
unser Hobby unter ihrem Vorgehen lei-
det? 

Die Mitgliedschaft in einem Verein unter-
stützt diesen nicht nur monetär. Die ge-
samte Aktivität wird durch die in Verei-
nen organisierten Tänzer gestützt. Nicht 
zuletzt ist doch hierdurch die Mög-lich-
keit gegeben aktiv auf das Hobby einzu-
wirken. Die anderen können nur wegblei-
ben. Die Vereinsmitglieder können aber 
den Weg den der Verein gehen soll aktiv 
mitbestimmen.

Einem jedem Mitglied eines Vereins kann 
ich hierzu nur gratulieren. Ihr nehmt Eure 
Verantwor-tung dem Hobby gegenüber 
aktiv war.

Michael           

Membership in a club does not only sup-
port this club monetary. The entire activi-
ty is sup-ported by the dancers that are 
organized in clubs. Not least of all is the 
possibility to ac-tively influence the ho-
bby. The others can only stay away. The 
club members, however, can actively 
co-determine the way the club should go 
in the future.

I can only congratulate each member of 
a club to this. You discharge your res-
ponsibility towa-rds the hobby in an ac-
tive way.

Michael

ECTA President
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